Vassiliki Papageorgiou Atina’da dogdu; ailesi Izmir ve Midilli Adas1
kokenlidir. Biyoloji egitimi aldi, ama miizige ve sarkilara olan tutkusu
baskin ¢ikti. Miizikal kokenlerini arastirirken ¢esitli yorelerde diizenlenen
panayirlarda (geleneksel miizik festivallerinde) Vangelis Soukas’in
klarinetine eslik ederek Yunanistan’in halk miizigi okuma bi¢imleri
{izerine ¢alisti. Yunanistan genelinde cesitli gruplarla Yunanca, Ispanyolca
ve Italyanca sarkilar sdylerken, nihayet, Kiiciik Asya, Ege ve Akdeniz
menseli ¢algi ve tinilara yonelik bir duyarlilik gelistirdi.

1993 yilinda, beraber Rebetiko geleneginde sarkilar yorumladigi Thesia
Panagiotou ve Kostas Ferris’in Kompania Rembetiko grubuyla ilk defa
Istanbul’a ayak bast1. O zamandan bu yana Istanbul’da yastyor.

Yunan miizigine dair bilgisi ve sesindeki Ege bolgesine has vurgular,
Classical (Klasik) Bosphorus orkestrasi biinyesinde Tiirkiyeli ve Yunanh
miizisyenleri birlestirmekte katalizor islevi gordii ve deneysel ¢alismalar
yapan Contemporary (Giincel) Bosphorus’un yolunu agcti.

1994°ten bu yana, kayitlarinda ve konserlerinde Papageorgiou’ya insan
sesine yakinliklariyla Tiirkiye miizik aleminin kalbinde yer alan ney,
kemence ve cello eslik etti. Bu beraberlik, benzersiz doku ve armonilerle
sesini zenginlestirdi.

Baglama, kemence ve ney iizerinden Tiirkiye’nin mistik diinyasina dair
kazandig tecriibe, salt Tiirk¢e bilgisinin 6tesinde, Tiirkiye nin
gercekligine dair kendisine bir 1¢gorii kazandirda.

Biitlin bunlarin ardindan Papageorgiou, siirsel ifade yontemleriyle de
tanisti. Hasan Esen’in aranjorliigiini tistlendigi 1996 tarihli ilk solo
albiimii “Heybeli’den Son Vapur - Last Boat From Halki” i¢in yazdig1
stirler bu yolda doniim noktas1 oldu.

Turkiyeli ve Yunanistanl bestecilerin eserlerini kendi yazdigi sozlerle
seslendirmeyi “The Silk Road” (1998) ve “Beyond The Bosphorus™ (2003)
gibi albiimlerle siirdiirdii. 2004 yilinda, Giindogarken sarkilarini grupla
beraber yorumladigi ve Yunanca sozlerle seslendirdigi “Evening Sky Over
The City” albiimii Yunanistan ve Tiirkiye’de (“Vassiliki Gilindogarken



Soyliiyor”) eszamanh olarak yayimlandi. 2010°da yasadig: ve ¢alistigi iki
ilkenin sevilen sarkilarini “Ellinotourkika” albiimiinde yorumlada.

Kendi yazdiklar1 disinda Papageorgiou, siir terciimelerini de siirdiirdii.
2008’de, Rainer Maria Rilke'nin Fransizca siir kitab1 "The Book of
Poverty and Death"in (Yoksulluk ve Oliim Uzerine) Yunanca ¢evirisi
Indictus Yayinevi tarafindan basildi. Ayni yil siirlerinden bazilari
Metaihmio Yainevi tarafindan hazirlanan “Constantinople, A City in
Literature” adl1 edebiyat antolojisinde yer ald1. May1s 2010°da Istanbul
2010 Avrupa Kiiltiir Baskenti biinyesinde diizenlenen istanbul Uluslararas:
Siir Festivali’ne davet edildi.

Vassiliki Papageorgiou, 2014 te, Istanbul’da yillarca yasadig1 Prenses
Adalarr’na atifla Burgaz’dan Sonra Heybeli grubunu kurdu. Grup, yine bu
adalarda yasayan, Istanbul ve Izmir’in geleneksel Yunan repertuarini
hevesle 6grenen yetenekli Tiirkiyeli miizisyenlerden olusuyor. Burgaz’dan
Sonra Heybeli, Vassiliki’ye santur, tanbur, keman, ud ve vurmalilarla eslik
ederek Tiirkiye’nin bu eski miizikal gelenegini canlandirmak iizere pek
¢ok yerde sahne ald1. Istanbul’da yasayan gen¢ Yunan miizisyenlerle de
calisan Vassiliki, bu ekiple beraber Roza Eskanazi’nin ¢okkiltiirlii
sarkilarin1 Yunanca, Tiirk¢e ve Ermenice dillerinde okuyarak Istanbul
dogumlu iinlii sarkiciya saygi durusunda bulunuyor.

Vassiliki 2014’ten bu yana Yunan antik lir bestecisi ve yorumcusu Aliki
Markantonatou’yla da beraber ¢alisiyor; Vassiliki’nin mandolin ve lirik
vokaliyle katildig1 bu projede ikili, Antikiteden Ege denizinin ve Kiigiik
Asya kiyilarinin geleneksel sarkilarina, Vassiliki’nin ve Tiirkiyeli sair
Hasan Erkek’in siirlerinden trettikleri 6zgiin kompozisyonlara uzanan bir
miizikal yolculuga ¢ikiyor.

Temmuz 2016°da Vassiliki ve Aliki, Tiirkiye’den Ada Miizik’in
prodiiksiyonuyla ve Derya Tiirkan, Oguz Biiylikberber gibi seckin
Tiirkiyeli miizisyenlerle beraber bir Yunan-Tirk ortak yapimi olan Helis
Sarkilar: albiimiinii kaydettiler.

Vassiliki Yunanistan, Tiirkiye, Hollanda, Fransa, Belgika, Almanya gibi
tilkelerde sahne almistir. Sarki sdzlerinin anlam zenginligine ve sdyleyis
inceligine biliylik 6nem veren Vassiliki, sarkilarini ¢esitli taninmis kiiltiirel
merkezlerde Yunanca ve Tiirk¢e okuyarak iki kiiltiir arasindaki kavramsal
alisverise kendi katkisin1 sunmustur.



